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SCHEDA TECNICA PRODUCT SPECIFICATION
Prodotto Specchio con led "SPEKKIO-403" Item Makeup mirror with lights "SPEKKIO-403"
INluminazione illuminazione a led Lighting LED lighting
Dimensioni 210x210 cm (LxAxP) Dimensions 210x210 cm (WxHxD)
Ingrandimento 3X Magnification 3X
Finitura ottone cromato Finish chrome brass
il retro dello specchio ¢ in alluminio the back of the mirror is aluminium
Regolazioni regolabile in altezza tramite asta saliscendi 35 Adjustments height adjustable with extension arm 35 cm

Impianto elettrico

cavo di alimentazione esterno e spina shuko

classe I, 230 V

Electric wiring

external straight cord with shuko plug

class I, 230 V

Grado di protezione
1P

1P44

IP protection degree

1P44

Cce

rispondente ai requisiti essenziali delle
direttive UE

ce

meet the essential requirements of EU
Directives

Istruzioni di Pulizia

Pulire lo specchio con un panno morbido e
umido. Non usare detersivi. I bordi dello
specchio devono essere puliti solo con panno
asciutto per evitare alterazioni della superficie
riflettente.

Pulire le parti cromate con un panno morbido e
umido. L’uso di detersivi aggressivi quali
acetone, alcool, detersivi vari possono causare
danni alle superfici cromate.

Cleaning Instructions

Clean the mirror only with a soft and wet
Cloth. Do not use any detergent. Clean the
edges with a dry cloth to avoid corrosion of the
backing.

Clean the chrome parts with a damp, soft cloth.
The use of aggressive cleaning agents such as
acetone, alcohol, various detergents can cause
damage to the chrome surfaces.

Avvertenze

Tutte le misure sono indicative, ci riserviamo il
diritto di modificare tutte le dimensioni senza
preavviso al fine migliorativi del prodotto

Warning

All measurements are indicative, we reserve
the right to change all dimensions without
notice in order to improve the product
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Le misure si intendono indicative e devono essere verificate in sede di installazione. I dati tecnici riportati nella presente documentazione non sono impegnativi. MONTELEONE S.r.1. si riserva di apportare in qualsiasi
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ESPANOL PYCCKHUI1
Producto Espejo extensible "SPEKKIO-403" Hponykuus Kocmernueckoe 3epkano "SPEKKIO-403"
Iluminacion iluminacion mediante leds IoacBerka CO CBETOIMOHOM MOJCBETKON
Dimensiones 210x210 cm (AxHxP) Pa3zmeps1 210x210 em (IIxBx 1)
Aumentos 3X Kparnocrs 3X
YBeJIHYeHHst
Acabado laton cromado IloxpbiTHE XPOMHpPOBaHHas JIATYHb
la parte trasera del espejo es de aluminio TOKPBITHC SAIHCH CTOPOHEI 3epKasa -
ATIOMUHHUN
Regulacién altura régulable mediante una barra 35 cm de Peryauposicu peryaupyeTcs 10 BBICOTE MPU TTOMOIIN
altura ajustable Pa3IBUKHOTO JieprkaTelis Ha 35 cMm
Instalacion eléctrica | cable de alimentacion y clavija «schuko» DJIeKTPONPOBOIKA BHEIIHUI Kabenb MUTaHus ¢ BIWIKOH THna F
clase 1,230V kimace I, 230 B
Grado de proteccién P44 Kaace 3amurser IP P44

P
3

conforme con los requisitos fundamentales de
las directivas EU

3

OTBC€YACT OCHOBHBIM Tpe60BaHI/I$IM I[I/IpeKTI/IB
EU

Instrucciones de

Limpie el espejo con un pailo suave y himedo.
No use detergentes. Los bordes del espejo
deben limpiarse solo con un pafio seco para

HNucrpyknun no

OuucTHUTE 3epKaJI0 MATKOHM BIAXKHOHM TKaHbIO.
He ncnone3yiite moromue cpencrsa. Kpas
3epKana ClIefyeT YUCTUTh TOJIBKO CyXOit

limpiez . . . ., . YHUCTK
pieza evitar cualquier modificacion de la superficie onmerKe TKaHBIO, YTOOBI M30€KaTh KAKHX-THOO
reflectante. U3MCHEHHUH B OTpa)karolieil TOBEPXHOCTH.
A < OuKCTUTE XPOMHPOBAHHBIE JACTAIH MATKON
Limpie las partes cromadas con un pafio .
, BJI@)KHOH TKaHBIO. ATpECCHUBHBIC MOIOIINE
himedo y suave. El uso de productos de
- . CpelCTBA, TAKUE KaK alleTOH, CIUPT,
limpieza agresivos como la acetona, el alcohol
b - PAa3INYHbIC MOIOLINE CPEACTBA, MOTYT
o diversos detergentes puede causar dafios a las .
. NPHUBECTH K MOBPEKICHUIO XPOMHUPOBAHHOM
superficies cromadas.
MOBEPXHOCTH.
Todas las medidas son indicativas, nos Bce pazmeps! SBISIOTCST OpUEHTHPOBOYHBIMH,
. reservamos el derecho de cambiar todas las MBI OCTaBJISIEM 32 COOOH ITPaBO U3MEHSTH BCE
Advertencias . . . S npeaynpexaeHus
dimensiones sin previo aviso con el fin de pa3Mepsl Oe3 MpeABapUTEeILHOTO
mejorar el producto. YBEJIOMJICHUSI, YTOOB! YIIYUIIHTH MPOIYKT.
FRANCAIS DEUTSCH
Produit Miroir maquillage "SPEKKIO-403" Produkt Badspiegel mit licht "SPEKKIO-403"
Eclairage éclairage LED Beleuchtung LED-Beleuchtung
Dimensions 210x210 cm (LxHxP) Abmessungen 210x210 cm (LxHxT)
Grossissement 3X Vergroflerung 3X
Finition en laiton chromé Ausfiihrungg verchromtes Messing
la partie arriere du miroir est en aluminium Spiegelriickseite aus Aluminium
. réglable en hauteur en faisant glisser le rail 35 . Hohenregulierung mittels vertikaler stange von
Réglages Regulierungen N
cm 35 cm lénge
Installation A - . . . .
élesct:‘ri(jflg cable d’alimentation externe et prise schuko Elektrik externes Stromkabel mit Schukostecker

classe I, 230 V

Klasse I, 230 V

Degré de protection

1P44

IP-Schutzgrad

1P44

P
3

satisfait aux exigences essentielles des
directives EU

3

entspricht den wichtigsten EU-Richtlinien

Instructions de
nettoyage

Nettoyer le miroir avec un chiffon doux et
humide. Ne pas employer de détergent d’usage
courant. Les bords du miroir doivent étre
nettoyés a sec pour éviter d'endommager les
couches réfléchissantes.

Monteleone srl - Via C. di Nassiryah 5 - cap: 28024 - Gozzano (NO) - ITALY

Reinigungshinweise

Die Spiegelfldchen nur mit einem feuchten
weichen Tuch reinigen. Keine handelsiiblichen
Glasreinigungsmittel verwenden. Die
Spiegelkanten nur trocken abwischen, da sonst
Belagfehler entstehen kdnnen.
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Nettoyer les pieces chromées avec un chiffon |
doux et humide. L'utilisation d'agents de
nettoyage agressifs comme 1'acétone, 1'alcool,
divers détergents peut endommager les
surfaces chromées.

Bathroom Solutions

Reinigen Sie die Chromteile mit einem
feuchten, weichen Tuch. Die Verwendung von
aggressiven Reinigungsmitteln wie Aceton,
Alkohol, kdonnen verschiedene
Reinigungsmittel Beschddigung der
Chromoberfldchen verursachen.

Avertissements

All measurements are indicative, we reserve
the right to change all dimensions without
notice in order to improve the product

Warnungen

Alle Maf3e sind Richtwerte. Wir behalten uns
das Recht vor, alle Maf3e ohne vorherige
Ankiindigung zu dndern, um das Produkt zu
verbessern
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